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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1113/96
av den 20 juni 1996

om Oppnande och férvaltning av tullkvoter for import av tjurar, kor och kvigor
av vissa alp- och bergraser som inte ir slaktboskap, for perioden 1 juli 1996 — 30
juni 1997

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomforandet av medgivandena i
forteckning CXL, som faststilldes till foljd av att férhand-
lingarna avslutats inom ramen for artikel XXIV.6 i
GATT ('), sarskilt artikel 1.1 i denna, och

med beaktande av féljande:

Inom ramen f6r Varldshandelsorganisationen (WTO) har
gemenskapen étagit sig att OSppna tva drliga tullkvoter pa
5000 djur vardera med en tull pi 6 % respektive 4 %.
Tullkvoterna giller tjurar, kor och kvigor av brokig
Simmentalras och Schwyz- och Fribourgras som inte ar
slaktboskap samt kor och kvigor av gra-, brun-, gul- och
brokig Simmentalras och Pinzgauras som inte ir slaktbo-
skap. Dessa kvoter bor darfor 6ppnas for perioden 1 juli
1996 — 30 juni 1997 och tillimpningsforeskrifter bor fast-
stillas.

Garantier bor sirskilt stillas for att alla gemenskapsaktérer
ges lika och fortlépande tilltride till kvoten och for att de
tullar som faststillts fér dessa kvoter tillimpas fortlopande
pa all import av ifrigavarande djur fram till det att kvoten
ar forbrukad.

Denna ordning grundar sig pa att kommissionen férdelar
de tillgingliga kvantiteterna mellan de traditionella akté-
rerna (forsta delen) och de aktorer som ar engagerade i
handeln med notkreatur (andra delen). Det bor faststillas
att den forsta delen fordelas mellan dels de traditionella
importdrerna, i proportion till de djur som importerats

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

under samma slags kvot frin den 1 juli 1993 till den 30
juni 1996, dels mellan de traditionella importorerna i de
nya medlemsstaterna. Vid foérdelningen av den andra
delen, bor man, fér att undvika spekulation och med
tanke pd importens slutliga bestimmelse, beakta sisom
referensmingder de mingder som har en viss storlek och
som 4r representativa fér handeln med tredje land. De
importerade djuren bér for alla aktérer i de nya medlems-
staterna hirrora frin linder som enligt importiret anses
som tredje land for dessa aktorer.

Om inget annat foreskrivs i denna férordning skall
kommissionens forordning (EEG) nr 3719/88 av den 16
november 1988 om gemensamma tillimpningsforeskrifter
for systemet med import- och exportlicenser och férut-
faststallelselicenser  fér  jordbruksprodukter (%), senast
indrad genom forordning (EG) nr 2137/95(%) och
kommissionens forordning (EG) nr 1445/95 av den 26
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ordningen med
import- och exportlicenser inom nétkéttssektorn och om
upphivande av foérordning (EEG) nr 2377/80 (*), senast
indrad genom férordning (EG) nr 2856/95 (%), tillimpas.

I artikel 82 i ridets férordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for
gemenskapen (), 4ndrad genom Anslutningsakten for
Osterrike, Finland och Sverige, faststills att varor som
overgir till fri omsittning till en nedsatt tullsats med
hanvisning till deras sirskilda slutanvindning skall std
under tullens 6vervakning. En kontrol skall utforas for att
sikerstilla att de importerade djuren inte slaktas under en
viss period. En siakerhet bor stillas for att garantera att
dessa djur inte slaktas.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning dr férenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for notkott.

Artikel 1
1.  For perioden 1 juli 1996 —30 juni 1997 skall foljande tullkvoter &ppnas:

() EGT nr L 146, 20.6.1996, s. 1.

@ EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT nr L 214, 89.1995, s. 21.
() EGT nr L 143, 27.6.1995, s. 3.
() BEGT nr L 299, 12.12.1995, s. 10.
() EGT nr L 302, 19.10.1992, s. 1.
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Lop- KN-nummer . Kvot Tull-
nummer ) Beteckning Antal sats
09.0001 ex 01029005 | Kor och kvigor av féljande 5000 6 %
ex 01029029 | bergraser som inte 4r slakt-
ex 01029049 | boskap: gra-, brun-, gul- och
ex 010290 59 | brokig Simmental och Pinzgau
ex 01029069
05.0003 ex 01029005 | Tjurar, kor och kvigor av f&l- 5000 4%
ex 01029029 | jande raser som inte #r slaktbos-
ex 01029049 | kap: brokig Simmental och Schwyz-
ex 010290 59 { och Fribourgras
ex 01029069
ex 01029079

(') TARIC-nummer: Se bilaga I

2. Vid tillimpningen av denna forordning skall de djur
som avses i punkt 1 inte anses vara slaktdjur om de inte
slaktas inom fyra ménader frin det att deklarationen om
overging till fri omsittning har godkints.

Undantag kan emellertid beviljas i vederborligen styrkta
fall av force majeure.

3. Tilldelning ur tullkvoten med l6pnummer 09.0003
skall beviljas pa villkor att féljande dokument uppvisas:

— Fér tjurar: Stamtavla,

— For kor och kvigor: En stamtavla eller ett intyg om
registrering i stamboken som styrker rasrenheten.

Artikel 2

1. Storleken pd de tvd kvoter som avses i artikel 1.1
skall delas i tv delar om 80 %, dvs. 4 000 djur, respektive
20 %, dvs. 1000 djur:

a) Forsta delen om 80 % skall fordelas mellan

- importdrer fran gemenskapen, i dess sammansitt-
ning den 31 december 1994, som kan styrka att de
har importerat sidana djur som omfattas av den
ifrigavarande kvoten under perioden 1 juli
1993 —30 juni 1996 och

— importdrer frin de nya medlemsstaterna som kan

styrka

— att de under perioden 1 juli 1993-30 juni
1995, till den medlemsstat dar de ir etablerade,
har importerat sidana djur som omfattas av

KN-numren i bilaga I frin linder som enligt
importéret av dem betraktas som tredje land,

— att de under perioden 1 juli 1995—30 juni
1996 har importerat djur som omfattas av fore-
liggande kontingenter.

b) Den andra delen om 20 % forbebélls sékanden som
kan styrka att de under perioden 1 juli 1995—30 juni
1996 har importerat minst 15 levande nétkreatur som
omfattas av. KN-nummer 0102 frin tredje land.

Importdrerna skall vara registrerade i ett nationellt register
for mervardesskatt.

2. Vid ansokan om importtillstind skall fordelningen
av den forsta delen mellan de olika importorerna enligt
punkt 1 a ske i proportion till storleken pid den import
som avses i samma punkt under perioden 1 juli 1993 —30
juni 1996.

3. Vid ans6kan om importtillstind skall foérdelningen
av den andra delen ske i proportion till de kvantiteter
som de i punkt 1 b nimnda importberittigade importd-
rerna har ansokt om. Ansokan om importtilstind skall
avse minst 15 djur.

Ansokningar om importtillstind pa mer 4n 50 djur skall
automatiskt sinkas till detta antal.

4.  De kvantiteter i en av tullkvoternas delar som avses i
punkt 1 och som inte nagon ansokan limnats for skall
automatisk 6verféras till den andra delen.

5. Import fir uteslutande bevisas med hjilp av tulldo-
kumentet om overgang till fri omsattning som vederbor-
ligen attesterats av tullmyndigheterna.
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Artikel 3

1.  Ans6kan om ritt till import kan endast ldmnas in i
den medlemsstat dir den sokande ir registrerad i ett
nationellt register for mervirdesskatt.

2. Endast en ansokan per kvot kan ldmnas in av en och
samme aktér och den kan endast avse en av delarna av en
enskild tullkvot.

Om en sékande limnar in mer in en ansbkan for en
enskild kvot, skall samtliga ans6kningar tillbakavisas.

3. Vid tillimpningen av artikel 2.2 och 2.3 skall ansok-
ningarna vara de behoériga myndigheterna tillhanda senast
den 16 juli 1996 tillsammans med det i artikel 2,5
namnda beviset.

Efter kontroll av nimnda dokument skall medlemssta-
terna, senast den 2 augusti 1996, till kommissionen
anmila foljande:

— Nir det giller de importdrer som avses i artikel 2.1 a,
deras namn och adress samt antalet importerade djur
under den period som avses i artikel 2.2.

— Nir det giller de importérer som avses i artikel 2.1 b,
deras namn och adress samt de kvantiteter som de har
ansOkt om.

4. Samtliga sadana anmailningar, déri inberdknat
anmilningar om att inga ansdkningar tagits emot, skall
goras till den adress som anges i bilaga II

Artikel 4

1. Kommissionen skall besluta om i vilken utstrick-
ning ansdkningar far antas.

2. Om de kvantiteter for vilka ansokningar enligt
artikel 3.3 andra stycket andra strecksatsen har lamnats in
dverstiger de disponibla kvantiteterna, skall kommis-
sionen minska kvantiteterna i ansdkningarna med en
enhetlig procentsats.

Om den minskning som avses i forsta stycket resulterar i
en kvantitet pd mindre 4n 15 djur per ansokan, skall
partier pd 15 djur férdelas genom lottdragning. Om den
terstiende kvantiteten uppgér till mindre 4n 15 djur,
skall en enda licens utfirdas for den kvantiteten.

Artikel 5

1. For att de tilidelade kvantiteterna skall kunna
importeras, krivs det att en importlicens uppvisas.

2.  Ansdkan om importlicens kan endast limnas in till
den behériga myndigheten i den medlemsstat dir den
sékande ir registrerad i ett nationellt register for mervir-
desskatt.

3. Nir kommissionen meddelat férdelningen, skall
importlicenserna utfirdas s snart som méjligt p& begiran
av den importér som erhéllit importrittigheterna och i
dennes namn. For att licenserna skall utfirdas krivs det
att importéren stiller en sikerhet pd 25 ecu per djur.

Denna sakerhet skall frislippas s snart licenserna ater-
limnas till den myndighet som utfirdat dem, sedan de
attesterats av tullmyndigheterna som bekriftar att djuren
importerats.

4.  Licenserna skall vara giltiga 90 dagar frin det att de
utfirdas enligt artikel 21.1 i férordning (EEG) nr 3719/88.
Giltighetstiden skall dock 16pa ut den 30 juni 1997.

5. Utan att det péverkar tillimpningen av den hir
forordningen skall bestimmelserna i férordningarna
(EEG) nr 3719/88 och (EG) nr 1445/95 tillimpas.

Genom undantag fran artikel 9.1 i férordning (EEG) nr
3719/88 far importlicenser, som utfirdats i enlighet med
denna forordning, inte overlitas och de kan endast ge
tillging till tullkvoter om de ir utfirdade i samma namn
som de deklarationer om &verging till fri omsittning som
atfoljer dem.

Artikel 8.4 och artikel 14.3 andra stycket i férordning
(EEG) nr 3719/88 skall inte tillimpas.

Artikel 6

1. Kontrollen av att de importerade djuren inte slaktas
under en period pa fyra ménader frin dagen for 6verging
till fri omsittning, skall ske i Overensstimmelse med
bestimmelserna i artikel 82 i férordning (EEG) nr 2913/
92.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av férordning
(EEG) nr 2913/92, skall importoren stilla en sikerhet pa
1 280 ecu per ton till de berdrda tullmyndigheterna for att
garantera att forpliktelsen att inte slakta djuren f6ljs.

Sakerheten skall frislippas omedelbart om det bevisas for
de berérda tullmyndigheterna att djuren

a) inte har slaktats fore utgingen av perioden pa fyra
ménader frin dagen for deras Gverging till fri omsitt-
ning, eller

b) har slaktats fore utgingen av denna period pé grund av
force majeure eller pa grund av veterinirmedicinska
skil eller att de détt till f6ljd av sjukdom eller olycks-
hindelse.

Artikel 7

Licensansbkan och licensen skall indehilla foljande:
a) Filt 8, uppgifter om ursprungslandet.

b) Falt 16, de KN-nummer som avses i bilaga I
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c) Filt 20, en av foljande uppgifter:

— Razas alpinas y de montafia [Reglamento (CE) n°
1113/96]

— Alpine racer og bjergracer (forordning (EF) nr.
1113/96)

— Hohenrassen (Verordnung (EG) Nr. 1113/96)

— Almikéc kai opesiBieg @UAEG [kavoviopdg (EK)
aptd. 1113/96]

— Alpine and mountain breeds (Regulation (EC) No
1113/96)

— Races alpines et de montagne [reglement (CE) n°
1113/96]

— Razze alpine e di montagna [regolamento (CE) n.
1113/96]

— Bergrassen (Verordening (EG) nr. 1113/96)

— Ragas alpinas e de montanha [Regulamento (CE) n?
1113/96]

— Alppi- ja vuoristorotuja [asetus (EY) N:o 1113/96]

— Alp- och bergraser (férordning (EG) nr 1113/96).

Artikel 8

Nir de licenser som avses i artikel 5.3 har 4terlimnats
skall den behoriga myndigheten i bérjan av varje manad
meddela hur ménga djur som importerats under forega-
ende méinad och var djuren kommer ifran.

Dessa upplysningar skall skickas per telefax till adressen i
bilaga III.

Arttkel 9

1. De kvantiteter som inte omfattas av en ansékan om
importlicens per den 31 mars 1997, skall omfattas av en
sista férdelning som forbehalls de intresserade importorer
som har ansokt om importlicens for alla de kvantiteter de
har ritt till, utan att hinsyn tas till bestimmelserna i
artikel 2.1.

2. Medlemsstaterna skall senast den 10 april 1997, till
den adress som anges i bilaga II, skicka upplysningar om
de kvantiteter som det inte utfirdats importlicens for samt
de upplysningar som foreskrivs i artikel 3.3 andra stycket.
Kommissionen skall genom lottdragning férdela andelar
om 15 djur. Om det &terstar en kvantitet pa mindre 4n 15
djur, skall en enda licens utfirdas fér den kvantiteten.
Kommissionen skall senast den 17 april 1997 underritta
medlemsstaterna om resultatet av lottdragningen.

3. Vid tillimpning av denna artikel skall bestimmel-
serna i artiklarna 5, 6 och 7 tillimpas.
Artikel 10

Denna f6érordning trader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillampas frin och med den 1 juli 1996.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 juni 1996.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

TARIC-nummer

Lopnummer

KN-nummer

TARIC-nummer

09.0001

09.0003

ex 01029005

ex 01029029

ex 010290 49

ex 010290 59

ex 010290 69

ex 01029005

ex 01029029

ex 010290 49

ex 010290 59

ex 010290 69

ex 01029079

0102900520
"40
010290 29720
*40
010295049720
*40
010290 59°11
"19
*31
"39
0102906910
"30

0102 90 05°30
40

*50

0102 90 2930
*40

“50

0102 90 49730
" *40

*50

010290 5921
*29

*31

*39

0102 90 69720
*30

010290 7921
*29
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BILAGA II

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
GD XXI/B/6 — Tulltaxefragor av ekonomisk art

Fax: +322 2963306

BILAGA 11T

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
GD VI/D/2 — Nét- och farkétt

Fax: +322 2953613



